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Elektriné staliné viryklé
HD2011B

SVARBUS SAUGUMO NURODYMALI

Naudojantis elektros prietaisais, visuomet reikia imtis esminiy saugumo
priemoniuy, iskaitant ir Sias.

Perskaitykite visas instrukcijas.

Nelieskite jkaitusio pavirSiaus. Naudokités rankenomis arba rankenélémis.

Kad apsisaugotuméte nuo elektrosoko, nemerkite laido, kistuko arba viryklés |
vandenj arba kitokj skystj.

Reikalinga atidi priezitira, kai prietaisu naudojamasi arti vaiky arba kai juo
naudojasi vaikai, protiskai neveiksniis zmoneés.

Istraukite kistuka i8 rozetés, kai prietaisas nenaudojamas, arba pries valyma.
Leiskite atausti, prie§ uzdedant arba nuimant detales ir prie$ valant prietaisa.
Nesinaudokite jokiu prietaisu, kurio laidas arba kistukas yra pazeistas, arba po to,
kai prietaisas sugenda, biina numestas arba kitaip apgadintas. Grazinkite prietaisa
1 artimiausig igaliotaji serviso centra patikrinimui, elektros remontui,
mechaniniam remontui arba modifikacijai.

Naudojantis prietaiso gamintojo nerekomenduojamais priedais, gali kilti gaisras,
elektrodokas arba galite susiZeisti.

Nesinaudokite lauke.

Neleiskite laidui kabéti nuo stalo arba spintelés krasto, arba liestis prie jkaitusiy
pavirsiy.

Nestatykite ant arba prie karSty dujy arba elektriniy degikliy arba i ikaitusia
orkaitg.

[sitikinkite, kad rozetés jtampa atitinka jtampa nurodyta ant prietaiso.
Nesinaudokite prietaisu ne pagal jo paskirtj.

Pailginimo laidas gali buiti naudojamas, jeigu imamasi saugumo priemoniuy, jeigu
naudojamas ilgesnis laidas arba iSorinis laidas.

o nurodytas laido arba pailginimo laido elektros galingumas turi biti bent
jau toks pat kaip prietaiso elektros galingumas.

o ilgesnis laidas turi bati laikomas taip, kad jis nekabéty vir§ stalo arba
spintelés pavirSiaus, kur uz jo galéty patraukti vaikai arba kur jo uz jo
galima nety¢ia uzklitti.

Isitikinkite, kad prietaisas naudojamas TIK ant kar§¢iui atsparaus spintelés arba
stalo pavir§iaus visy virimo operacijy metu.

NAUDOJIMAS

Ikiskite kiStuka i rozete.
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Sis zenklas nurodo kad prictaiso negalima 3alinti kartu su komunalinémis atlickomis, Prictaisui tinkamai utilizuoti, ji reikia perduoti
atitinkamam surinkimo punktui.
Prictaisa galima:

- nuvezti | artimiausia stambiagabaritiniy atlicky aikstele:

- perkant nauja pacios paskirties elektros ar elektroning jranga perduoti platintojui;

- perduoti komunalinéms tarnyboms ar kitoms organizacijoms, surenkancioms ar perdirban¢ioms tokias atlickas:
Tinkamai $alindami prietaisa, jiis padésite apsaugai nuo galimo neigiamo poveikio aplinkai ir zmoniy sveikatai, kurj gali sukelti
netinkamas prictaiso iSmetimas.

LV
ST zime norada to, ka ierice nedrikst tikt izmesta kopa ar komunalajiem atkritumiem. Ierice, ka sir piemérota utiliz&Sanai, janodod
attieciga atkritumu savak$anas punkta.
Terici drikst:

- nogadat tuvakaja liclgabarita atkritumu laukuma;

- iegadajoties jaunu tada pasa veida elektrisko vai elektronisko iekartu,nodot izplatitajam;

- nodot sabiedriski derigo pakalpojumu dienestiem vai citam organizacijam, kas savac vai parstrada §ada veida atkritumus.
Pareizi atbrivojoties no ierices, jis palidzSsiet aizsargat vidi un cilvéku veselibu no iesp&jamas negativas iedarbibas, kuru var izraisit
nepareiza §Ts ierices izmeSana.

EE
See mirk naitab, et scadet ei tohi koos kommunaaljédatmetega dra visata. Seadme utiliseerimiseks tuleb see anda vastavasse jaatmete
kogumispunkti.
Seadet voib:

- viia lahimasse, suurte gabariitidega jaatmete kogumisplatsile:

- uut, samasugust elektri-voi elektronseadet ostes anda vana seade levitajale;

- anda scade selliseid scadmeid koguvatele voi imbertootavatele kommunaalteenistustele voi muudele organisatsioonidele.
Seadet igesti korvaldades aitate dra hoida looduse reostamist voi kahju tekitamist inimeste tervisele, mis v8ib tekkida seadme
sobimatul draviskamisel.

BG
To3u cuMmBOI MOKa3Ba, Y€ TOBAa YCTPOWCTBO HE TPsbBa 1a CE M3XBBPIM C OMTOBM OTIagbLw.3a Ja TPETUPATE YCTPOHUCTBOTO
MPaBUIHO,TOM TPsiOBa 1a ObJe MpeaaacH B ChOTBETHUS CHOMPATENICH MYHKT HA M3BBbHIa0apUTHH OTIa bLIM.
YCTpOHCTBOTO MOKETE:

- Ja 3aHeceTe /0 Hal-ONM3KMAT MMyHKT 3a CbOMpaHe Ha W3BBbHIa0apUTHHU OTIIAIbLIM,

- TIpH 3aKyTBAHETO HA CIICKTPUYCCKO HIIM CICKTPOHHO 000PYABAHE OT CBHIUKS BHI Ja I'0 MPEAAACTES HA PasNpOCTPaHHUTEIA,

- ]aro NpeAajeTe Ha KOMYHAIHHU CTyKOHM HIIM Ha APYTH OPTaHM3aLMK, KOMTO ChUPAT WIHM NMPepad0TBaT TAKUBA OTIIAIbLIH.
Karo mpezaze ToBa yCTPOMCTBO Ha MPABIIHOTO MSCTO, BHe mie moMOrHeTe 3a MpeAOTBPATSABAHC HA HETATHBHUTE MOCICACTBHS 33
OKOJIHaTa cpeaa v YOBCIIKOTO 31paBC, KOUTO 6ma BB3HUKHAIU IPU U3XBBPJISIHCTO MY HA HCIIOAXOAALIO MACTO.

PL
Dany znak wskazuje, ze przyrzadu nic mozna usuwac¢ razem z odpadami komunalnymi. W celu nalezytej utylizacji przyrzadu,
nalezy go przekaza¢ do odpowiedniego punktu zbierania.
Przyrzad mozna:
- odwiez¢ do najblizszego punktu gromadzenia odpadow wielkogabarytowych:
- przekazaé dystrybutorowi przy zakupie nowego sprzetu elektrycznego lub elektronicznego o takim samym przeznaczeniu;
- przekaza¢ stuzbom komunalnym lub innym organizacjom, zbierajacym lub przetwarzajacym podobne odpady:
Nalezycie usuwajac przyrzad, przyczynicie si¢ do ochrony przed ewentualnym negatywnym wplywem na $rodowisko 1 zdrowie
ludzi, ktéry moze spowodowac niecodpowiednie wyrzucenie przyrzadu.

ES
Este simbolo indica que el aparato no debe ser desechado junto con los desperdicios domésticos.Para proceder al desecho del
aparato. llévelo a un punto de recogida previsto a tal efecto.
Para ello, podra optar entre las siguientes opciones:
Llevarlo al Centro municipal de reciclaje de desechos voluminosos mas cercano;
Llevarlo a la tienda cuando vaya a adquirir un nuevo aparato eléctrico o electronico con el mismo propésito.
Ponerse en contacto con los servicios municipales de recogida de basuras o bien con cualquier otra entidad dedicada a la
recogida o reciclaje de este tipo de desechos:
Deshaciéndose del aparato de manera procedente, estara contribuyendo a la conservacion del medio ambiente y evitara posibles
riesgos para la salud publica que, de otro modo, podrian existir si se procediera a su desecho de manera inadecuada
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Nustatykite valdymo rankenélg ties pageidaujamu kar$¢io lygiu. Termostatinis
valdymo jrankis gali buti nustatytas ties AUKSTU (HIGH), VIDUTINIU
(MEDIUM) arba MAZU (LOW) kari¢io lygiu arba kur nors tarp Siy lygiu.
UZdaras spiralinis elementas nedelsiant ims kaisti ir tolygiai ikaitins visa pavirsiu.
Saugumo sumetimais ir dé¢l labiau tolygaus ikaitinimo, jsitikinkite, kad puodas
arba keptuve yra pastatyta elemento centre.

Tesiant virima, termostatiné valdymo rankenélé gali buti reguliuojama, nustatant
aukstesnj arba zemesni kars¢io lygi.

Pasinaudojus, nustatykite rankené¢lg ties i§jungimo (MIN) padétimi, iStraukite
kistuka ir leiskite prietaisui visiskai atausti, pries padedant ji saugoti.

PRIEZIURA

Elkités atsargiai ir neleiskite laidui liestis prie kar$to kaitinimo elemento.

Norédami i$valyti prietaisa, iStraukite kiStuka ir leiskite prietaisui visiskai atausti.
Viryklé turi bati valoma drégnu skuduréliu. Galima naudoti Svelny valiklj, taciau
niekuomet nesinaudokite Siurksc¢iais valikliais arba tirpalais, kurie galéty pakenkti
dazams.




Elektriska plitina
HP212-D

SVARIGI DROSIBAS NORADIJUMI

Ekspluatjot elektroierici, vienmér jaievéro drosibas pasakumi, ieskaitot
sekojosos.
Izlasiet visas instrukcijas.
Nepieskarieties iekars€tai virsmai. Izmantojiet rokturus.
Lai nepielautu elektriskas stravas triecienu, negremdgjiet vadu, kontaktdaksu vai
pliti Gident vai cita skidruma.
Ja ierici izmantojat bérnu tuvuma vai $o izmanto bérni, ir nepiecieSama pieauguso
uzmaniba.
Izvelciet kontaktdakSu no rozetes, ja neizmantojiet ierici vai pirms tirisanas.
[aujiet iericei atdzist pirms novietojiet to glabasanai vai pirms tiriSanas.
Neizmantojiet ierici, ja vads vai kontaktdaks$a ir bojati, vai péc tam, ja ierice
sabojajas, bija nomesta vai citadi bojata. Atdodiet ierici atpakal tuvakaja
pilnvarota servisa centra , elektribas remontam, mehaniskam remontam vai
modificesanai.
Izmantojot razotaja neieteiktus piederumus, var izraisities ugunsgréks,
elektriskais trieciens vai varat ievainoties.
Neekspluatgjiet ierici ardurvis.
Nelaujiet, lai vads karatos zem galda vai skapiSa malas, vai pieskartos pie
iekarsétam virsmam.
Nelieciet ierici gazes, elektriskas plits vai iekarsétas cepeskrasns tuvuma.
Jaievéro speciali drosibas pasakumi parvietojot ierici ar karstu e]]u vai citu karstu
skidrumu.
Parliecinieties, ka jusu kontaktligzdas spriegums neparsniedz sprieguma robezas.
Izmantojiet ierici tikai paredzétaja noluka.
Pagarinataju var izmantot, ja tiek ievéroti dro§ibas pasakumi, ja izmanto garaku
vadu vai argjo vadu.

o Noritai vada vai pagarinataja elektriskai jaudai jabut tadai pasai ka

ierices elektriska jauda.
o Garaks vads jauzglaba ta, lai Sis nekaratos zem galda vai skapisa virsmas,
kur $o var€tu pavilkt berni vai aiz $1 netiSam aizkertos.

Parliecinieties, vai ierici izmanto TIKAI uz karstumizturiga skapiSa vai galda
virsmas visu vir§anas operaciju laika.

LIETOSANA

lespraudiet kontaktdaksu kontaktligzda.

resistencia térmica comenzara a calentarse inmediatamente, distribuyendo uniformemente
el calor por toda la superficie de la placa calefactora.

Para mayor seguridad y para que el calor se distribuya de una manera mas uniforme,
asegurese de colocar la olla o sartén utilizada justo en el centro de la placa calefactora.
Durante la coccion de los alimentos, sera posible ajustar el mando termostatico de control a
un nivel de potencia superior o inferior al originalmente seleccionado.

Una vez que haya terminado de utilizar el aparato, gire el mando de control hasta la posicion
de potencia minima (MIN), retire el enchufe de la toma de corriente y espere a que el
aparato se haya enfriado totalmente antes de proceder a guardarlo.

MANTENIMIENTO

Manipule el aparato con cuidado y no permita que el cable de alimentacién haga contacto con la
resistencia térmica mientras esté caliente. Para limpiar el aparato, retire el enchufe de la toma de
corriente y espere a que el aparato se haya enfriado por completo. Limpie su cocina eléctrica con un
pafio humedo. Si lo desea, podra utilizar algliin detergente suave. No obstante, nunca utilice
limpiadores abrasivos ni disolventes propensos a dafiar la pintura del aparato.




Uzstadiet vadibas rokturi vélama karstuma pozicija. Termostata vadibas ierici var
Coci léctri uzstadit pozicija LIELS (HIGH), VIDEJS (MEDIUM) vai ZEMS (LOW)
ocina electrica karstuma limenis vai $o limenu starpa. Slégts spiralveida elements nekavgjoties

HP212-D saks karset un vienmerigi iesildis visu virsmu.
PRECAUCIONES DE SEGURIDAD IMPORTANTES Drosibas noltika vai lai sasniegtu vienmeérigaku iekarséSanu, parliecinieties, vai

Cuando se utilicen aparatos eléctricos, deberan observarse siempre ciertas precauciones katls vai panna ir novietota ierices centra.
bésicas de seguridad; incluidas las siguientes. Gatavosanas laika, termostata vadibas rokturi var regulét, uzstadot augstaku vai

zemaku karstuma limeni.
Beidzot darbu, wuzstadiet rokturi izslégSanas (MIN) pozicija, izvelciet
kontaktdaksSu un laujiet iericei pilnigi atdzist, pirms novietojiet So glabasanai.

Lea detenidamente todas las instrucciones.

No toque superficies calientes del aparato. Utilice las asas y los pomos previstos a tal efecto.
Para evitar posibles riesgos de electrocucién, no sumerja el cable de alimentacién, su
enchufe ni la cocina eléctrica en agua ni en ningun otro liquido.

Sera necesaria la atenta supervision de un adulto cuando el aparato sea utilizado por nifios o
personas con discapacidades mentales, asi como en presencia de estos.

KOPSANA
Esiet uzmanigi un nelaujiet vadam pieskarties karstam kvélelementam.
Pirms ierices tirisanas, izvelciet kontaktdakSu un laujiet iericei pilnigi atdzist. Pliti

Desenchufe el aparato de la toma de corriente cuando no lo esté utilizando, asi como antes S . . . . =t & .
de proceder a su limpieza. Espere a que se haya enfriado por completo antes de guardarlo o jatira ar mitru lupatu;l_u.“ Var izmantot maigu (iriSanas lidzekli, tacu nekad

retirar cualquiera de sus accesorios. neizmantojiet abrazivus tiriSanas lidzek|us vai skidumus, kas var bojat krasu slani.
Espere a que el aparato se haya enfriado por completo antes de instalar o desmontar
cualquiera de sus accesorios o proceder a su limpieza.

No utilice el aparato si su cabrero enchufe estan dafiados, se ha dejado caer o ha sufrido
cualquier tipo de dafio. Debe el aparato a su servicio de asistencia técnica mas cercano para
que lo revisen, reparen o ajusten segun sea necesario.

No se recomienda utilizar accesorios no aprobados por el fabricante, ya que podrian suponer
un riesgo de incendio, electrocucion o provocar lesiones fisicas.

No utilice el aparato en exteriores.

No permita que el cable cuelgue del borde de una mesa o encimera, ni que haga contacto
con superficies calientes.

No coloque el aparato encima o junto a otras hornillas de gas o eléctricas ni en el interior de
un horno caliente.

Aseglrese de que la tension del suministro eléctrico utilizado coincida con la indicada en la
etiqueta de especificaciones técnicas del aparato.

No utilice el aparato para propdsitos distintos a los previstos.

Podrédn utilizarse alargaderas de corriente siempre que la seccion de su cable sea la
adecuada y el circuito al que se encuentran conectadas cuente con un dispositivo de
proteccion de seguridad.

o La capacidad eléctrica especificada para el cable o la alargadera de corriente
utilizada deberd ser como minimo equivalente a la del aparato.

o En caso de utilizarse un cable de prolongacién o una alargadera de corriente,
tiéndalos de manera que no cuelguen del borde de una mesa o encimera a fin de
evitar que nifios puedan tirar de ellos o puedan tropezarse de forma fortuita.

Para cualquier tipo de alimento que desee cocinar, aseglrese de utilizar UNICAMENTE el
aparato sobre una mesa o encimera cuya superficie sea resistente al calor.

UTILIZACION
e Enchufe el aparato en una toma de corriente adecuada.
e Gire el mando de control hasta el nivel de potencia térmica deseado. Mando termostético
de control permitira seleccionar entre las potencias térmicas ALTA (HIGH), MEDIA (MEDIUM)

0 BAJA (LOW), asi como cualquier posicion intermedia entre dichos niveles de potencia. La
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Elektriline lauapliit
HP212-D

TAHTSAD OHUTUSJUHISED

Elektriseadmeid kasutades tuleb alati tdita pdhilisi ohutusmeetmeid, kaasa

arvatud jargmised:

Lugege ldbi koik juhendid.

Arge puudutage kuumi pindu. Kasutage kiepidemeid ja abivahendeid.

Viltimaks elektrilooki, drge kastke toitejuhet, toitejuhtme pistikut ega

elektripliiti vette vdi muusse vedelikku.

Kui seadet kasutatakse laste liheduses voi seda kasutavad lapsed ja puuetega

inimesed, siis on vaja tihelepanelikku jérelevalvet.

Tommake toitejuhtme pistik pistikupesast vilja, kui seadet ei kasutata voi kui

soovite teda puhastada.

Laske pliidil maha jahtuda, enne kui asetate kohale voi votate dra detaile, aga ka

enne seadme puhastamist.

Arge kasutage mitte mingisuguseid seadmeid, mille toitejuhe vdi pistik on

vigastatud ning drge kasutage pliiti ka pérast seda, kui ta niitab rikke tundemirke,

on kukkunud vdi muul viisil rikutud. Sellisel juhul pérduge ldhimasse volitatud

teeninduskeskusesse kontrollimiseks, elektri voi mehaanikaosa remondiks voi

modifitseerimiseks.

Kasutades tootja poolt mittesoovitatavaid lisasid, vdib tekkida tulekahju, vdite

saada elektriloogi voi muul viisil ennast vigastada.

Arge kasutage seda pliiti dues.

Arge laske toitejuhtmel rippuda iile laua ega kapi dire vdi puutuda vastu kuumi

pindu.

Arge asetage seda pliiti kuumade elektri- vdi gaasipdletite peale, nende kdrvale

ega kuuma praeahju.

Erilisi ettevaatusabindusid on vaja jirgida siis, kui kasutate  kuuma &li véi muud

kuuma vedelikku.

Veenduge, et pinge teie elektrivorgus vastab seadmel ndidatud toitepingele.

Arge kasutage seadet eesmirgil, mis ei vasta tema otstarbele.

Pikendusjuhet voib kasutada siis, kui peetakse silmas ohutusndudeid.

o niidatud juhtme voi pikendusjuhtme ristldikepindala peab olema vastav

seadme tarbitavale voimsusele.
pikendusjuhe peab olema paigutatud sellisel viisil, et see ei ripuks iile
laua ega kapi dire, millesse voite takerduda voi millest lapsed voivad
seadme maha tdmmata.

Veenduge, et seadet kasutatakse AINULT kuumusele vastupidaval pinnal.

UZYTKOWANIE

Wiozy¢ wtyczke do gniazdka.

Ustawi¢ pokretto w pozycji odpowiedniej do wymaganej temperatury. Mozliwe pozycje
termostatycznego urzadzenia sterujgcego to WYSOKA (HIGH), SREDNIA (MEDIUM) i NISKA
(LOW) lub dowolna pozycja znajdujaca sie w przedziatach pomiedzy tymi wartosciami.
Spirala zamontowana w urzgdzeniu zacznie nagrzewac sig, rownomiernie nagrzewajac catg
powierzchnie urzadzenia.

W celu zapewnienia bezpieczeristwa oraz rownomiernego rozgrzania powierzchni urzagdzenia
nalezy upewni¢ sie, ze garnek lub patelnia s3 ustawione na elemencie w pozycji
wysrodkowanej.

Pokretto termostatu mozna przekrecac rowniez w trakcie gotowania w celu zwiekszenia lub
zmniejszenia poziomu rozgrzania.

Po zakonczeniu gotowania nalezy ustawi¢ pokretto w pozycji wytaczenia (MIN), wyjac
wtyczke z gniazdka i pozostawic urzadzenie do ostygniecia. Dopiero pézniej mozna odstawic
je w miejsce jego przechowywania.

KONSERWACIA

Podczas korzystania z urzadzenia nalezy zachowac ostroznos¢ i unika¢ kontaktu przewodu z
elementem grzewczym.

Przed rozpoczeciem czyszczenia urzadzenia nalezy wyjac wtyczke z gniazdka i pozostawic urzadzenie
do catkowitego ostygniecia.

Kuchenke nalezy czysci¢ za pomocy wilgotnej Sciereczki. Mozna zastosowaé tagodny srodek
czyszczacy. Nie wolno stosowac agresywnych preparatow czyszczacych lub rozpuszczalnikow, ktére
moga uszkodzi¢ warstwe lakieru.




Kuchenka elektryczna
HP212-D

WAZNE WSKAZOWKI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Podczas korzystania z urzadzen elektrycznych nalezy zawsze przestrzega¢ wskazowek
bezpieczenstwa, w tym zalecenn wymienionych ponizej.
Doktadnie zapoznac sie z wszystkimi instrukcjami.
Nie nalezy dotykac rozgrzanych powierzchni. Do przenoszenia urzgdzenia stuzg uchwyty.
Aby uniknac¢ porazenia pragdem elektrycznym, nie zanurzac przewodu, wtyczki lub kuchenki
w wodzie lub innej cieczy.
Nalezy zachowac szczegdlng ostroznos¢ w przypadku korzystania z urzadzenia w poblizu
dzieci lub korzystania z urzadzenia przez dzieci lub osoby niepetnosprawne.
Po skorzystaniu z urzadzenia lub przed czyszczeniem urzadzenia nalezy wyja¢ wtyczke z
gniazdka.
Przed zamontowaniem lub wymontowaniem elementéw urzadzenia lub przed czyszczeniem
urzadzenia nalezy odczekac, az urzadzenie ostygnie.
Nie nalezy korzysta¢ z urzadzenia, jesli przewod lub wtyczka sg uszkodzone, urzadzenie
ulegto awarii, uderzeniu lub innemu uszkodzeniu. Urzadzenie nalezy przekaza¢ do
najblizszego autoryzowanego punktu obstugi technicznej w celu jego sprawdzenia, naprawy,
naprawy mechanicznej lub modyfikacji.
Stosowanie akcesoriow nie zalecanych przez producenta moze spowodowac pozar, grozi
porazeniem elektrycznym lub innym urazem.
Nie nalezy korzystac z urzadzenia na wolnym powietrzu.
Uwazac, aby przewdd nie zwisat ze stotu lub z krawedzi szafki oraz unikac stykania przewodu
z rozgrzanymi powierzchniami.
Nie ustawiac urzadzenia na lub w poblizu gorgcych palnikéw gazowych, nie umieszcza¢ go w
rozgrzanym piekarniku.
Przed skorzystaniem z urzgdzenia nalezy upewnic sig, ze napiecie sieciowe odpowiada
napieciu podanemu na urzadzeniu.
Nie nalezy korzystac z urzadzenia niezgodnie z jego przeznaczeniem.
Ze wzgledow bezpieczenstwa nalezy stosowac przedtuzacz lub przewod zewnetrzny dtuzszy
od przewodu urzadzenia.
o Moc elektryczna przewodu lub przedtuzacza powinna odpowiada¢ mocy elektrycznej
urzadzenia.
Dtuzszy przewdd nalezy przechowywac w taki sposéb, aby nie zwisat on ze stotu lub
z krawedzi szafki, w celu unikniecia pociggniecia go przez dzieci lub przypadkowego
potrgcenia urzadzenia.
Nalezy upewnic sie, ze urzadzenie jest uruchamiane WYLACZNIE na szafce lub stole o
powierzchni odpornej na wysokie temperatury.

KASUTAMINE

Pange toitejuhtme pistik pistikupessa.

Seadke temperatuuriregulaator vastavalt soovitavale temperatuurile. Termostaadi
regulaatori vdib seada KORGE (HIGH), KESKMISE (MEDIUM) VOI
MADALA (LOW) temperatuuri mirgi juurde vdi nende vahele. Kinnine
spiraalelement hakkab koheselt kuumenema ja kuumutab iihtlaselt kogu pinna.
Ohutuse huvides ja {ihtlasema kuumutamise huvides veenduge, et keedundu voi
pann asetseb kuumutuselemendi keskel.

Toiduvalmistamise kestel voib termostaadi regulaatorit reguleerida, seades
korgema voi madalama temperatuuri.

Pirast kasutamist seadke temperatuuriregulaatori nupp asendisse (MIN),
tdommake toitejuhtme pistik pistikupesast vilja ja laske pliidil tdielikult maha
jahtuda, enne kui panete ta hoiukohta.

HOOLDUS

Kiituge ettevaatlikult ja drge laske toitejuhtmel puutuda vastu kuumutuselementi.
Enne seadme puhastamist tdommake pistik pistikupesast vilja ja laske seadmel
taielikult maha jahtuda. Pliiti voib puhastada niiske lapiga. Voib kasutada pehme
toimega puhastusvahendit, kuid drge kunagi kasutage abrasiivseid puhastusvahendeid
voi lahusteid, mis voiksid kahjustada virvkatet.




anHOPBlIBa ce MJI0YMTE J1a c€ M3KJIK4YBa OT 3-5 MHUHYTH MpEJAH NPHKIIOYBaHE
Ha rOTBEHETO 3a J1a CC HU3M0JI3Ba OCTaTb4HATA aKyMYyJIMHpaHa TOIIMHA.

EnexkTprueckn KOT/IOH

HP212-D MOYNCTBAHE U NOUIPBKKA
l'lpenu Jla 3ano4yHeTe IMOYHUCTBAHE Ha ypena HU3BAJIETE WICINCE/Ia OT KOHTaKTa.
UHCTPYKLMH 3A BE3OITACHOCT W3non3eaiite Meka, JIeKO HaBIaXKHEHA Kbpra, 3a Ja MOYMCTHTE NOBbpXHOCTTAa. He

W3M0JI3BalTe aﬁpa’SMBHH npenapaTvu, KOUTO MOrat Ja MnoBpeasasT MNOKPHTHETO. He

[Tpean ynorpeda npoyerere BHUMATEIHO HHCTPYKLIMHTE. %
M03BOJISABAIITE /14 NONAAAT Kalku BOJA M JPYTH TEYHOCTH BbB BLTPELLIHOCTTA.

[pean na BriOYMTE ypeaa B KOHTAKTa yBEpETe Ce, Ye BOJITAXKDBT ChbBNAJAA C TO3H
Ha BalllaTa eIeKTPUUECcKa MpexKa.
To3u ypen e mpeaHasHaueH 3a ynotpeba B 3aTBOPEHHM TOMEIIEHHS M HE €
NoAXoAs1 3a yrnorpeda Ha OTKPUTO.
JpbikTe naned oT Jocera Ha Jiela, U He UM paspeluaBaiTe 1a urpast ¢ ypeia.
UskiiouBaiiTe ypeaa OT eleKTpHyecKaTa Mpeska: NMpu MoBpejaa Mo Bpeme Ha
paboTa; npeau NOYHUCTBaHE; MPeH NPEeMeCTBaHE;
Bunaru u3kiouBaiite wencena OT KOHTaKTa Mpeju npeMecTBaHe Ha ypeja.
VBepere ce, ue ypeabT € NOCTaBeHa BbPXY cTabHiIHAa XOPH30HTAIHA TOBBbPXHOCT.
He u3nonssaiite B 611M30CT /10 JIeCHO3aMaluMuU NPeAMETH — NepAeTa, JApexu 1 ap.
no100HH.
Hukora He moransiiTe ypeaa MM 4acT OT HEro BbB BOJA MJHM KakBaTo M ja €
Jipyra Te4HOCT.
He n3nonssaiite ypesa B noOMeLIEHHs ¢ BUCOKA BJIAXHOCT, KaTo OaHu Hanpumep.
[TposepsiBaiiTe Les0CTTa HA ype/a NPeH BCSIKO BKIIOYBAHE.
Hukora e BkiouBaiite ypeza:

- KOraTto ypeabT WIH HEFOBHAT KOPITYC Ca MOBPE/ICHH;

- KOrato H3TbpBET€ OT BHCOKO ypeja, WM TOH MaJHe OT BHCOKa
MOBBLPXHOCT;
PemonTH 1o ypeaa morar ga ObaaT U3BLPLUIBAHM CaMO OT OTOPH3MPAHH JHLA U
cepsu3H. B ciayuaii Ha noBpena Ha ypeaa WM 3axpaHpallius kabell, 3aHeceTe B
YITBJIHOMOLLICHHS CEPBH3 32 U3BbPILBAHE HA PEMOHT.
[apanuusita e Bajau/Ha, cCaMo KOraTto ypeabT ce H310J3Ba 110
npeHa3HaYeHue, B POTUBEH CIy4ail TS OTnajaa U poU3BOAUTENISAT U
BHOCHTEJISIT HE HOCSIT OTIOBOPHOCT.

UHCTPYKIHUHU 3A YIIOTPEBA
Bxiiouere ypesa B KOHTaKTa.
3apbpere TepMocTata Ha M ciael ToBa u3bepere kenanata mouwHoct. Cien
MOCTUraHe Ha jKelaHaTa CBETJIMHHUAT MHMKATOp yracaa.
YrnpaBieHHETO Ha KOTJIOHA C€ M3BBPLIBA C KOMYE HAMHUPAILO C€ HA KOHTPOJIHHS
naHerl.
MounocTTa ce peryaupa Ha cTbiku B aanazod ot MIN 1o MAX.
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